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123inkt LM330d

Gebruikershandleiding
Lees voor gebruik deze handleiding aandachtig door en bewaar hem goed.



1. Productinleiding

1.1 Inhoud van de verpakking

Imprimante Voedingsadapter
x1 x1

@ Het type stekker kan
per land verschillen.

Papierrolhouder USB-adapter
x1 (Type-A naar Type-C)
x1

Gebruikershandleiding 30 stuks 4"x6" Onderhoudsgids
x1 (101,6 x 152,4 mm) x1
labels x1

(@ DHL adviseert het gebruik
van 4"x8" (100 x 200 mm)
labels.



1.2 Onderdelen van de printer

Bovenklep %
Indicatielampje //\@/ ?/H Doorvoerknop

Papieruitvoer Sntkglrendelknop van
e klep
|
Papierinvoer F—
achterzijde | | | Ethernet-poort
L ﬁEII | Aan/uit-knop

Type-B poort Stroomaansluiting

Printkop

Instelbare
papiergeleider
Papierinvoerrol




2. Voorbereiding voor gebruik

2.1 Het beschermpapier van de printkop verwijderen

Druk op de ontgrendelknop van de behuizing en til de bovenklep op tot
een hoek van 90 graden.

Verwijder het beschermpapier.

(@) Vanwege verschillende modellen is uw printer
mogelijk niet voorzien van het
wegwerpbeschermpapier. Als dit het geval is,
kunt u deze stap overslaan.

2.2 Aansluiten op de voeding

Steek het ronde uiteinde van de Steek de adapter in het
voedingsadapter in de stopcontact.
voedingspoort van de printer.




Druk op de aan/uit-knop aan de achterzijde van de printer om deze in te
schakelen. Het indicatielampje op de bovenklep gaat branden.

L

(@ - Langzaam knipperend rood lampje: geen papier geplaatst
« Continu blauw licht: papier geplaatst

Deze printer kan alleen worden gebruikt met een aangesloten netsnoer.

100-240VAC
50-60Hz

24VDC

2.3 Labelrol plaatsen

Plaats het labelpapier met de bedrukte zijde naar boven en installeer de
papierrolhouder.

niet-bedrukbaar

printzijde epperak

naar beneden
gericht zijn

\
1
i
i
Deze ziide moet |
i
1
1
1
l




Voer het labelpapier gelijkmatig in, schuif de papierklem aan om het vast
te zetten en trek het papier tot voorbij de papierrol naar buiten.

SIuit de klep van de printer, houd de invoerknop ongeveer 3 seconden
ingedrukt en laat deze vervolgens los. De papierkalibratie is voltooid
wanneer het blauwe lampje constant blijft branden.

OF

@,

2.4 Voorzorgsmaatregelen voor het eerste gebruik

Eerste gebruik of papierformaat wijzigen: Houd de invoerknop & 3 seconden
ingedrukt totdat het indicatielampje blauw wordt om het papier te kalibreren.

3. Aan deslag
3.1 De app downloaden 2 Download on the
L @& App Store
Methode 1: Zoek naar de "Labelife" app in
de App Store® of Google Play™ om deze te el Google Play

downloaden en te installeren. [0f Labeiife



Methode 2: Scan de QR-code om de app te downloaden.
Scan de code eenvoudigweg met de camera van uw
smartphone, de ingebouwde scanfunctie van uw browser of

een speciale scan-app.

O Aangezien de Safari-browser op Apple-apparaten geen directe

QR-codescans ondersteunt, dient u de ingebouwde QR-codes-

canner van uw apparaat te gebruiken.

3.2 Printen via mobiele apparaten

Open de "Labelife" app.

@
me@

Machtigingen verlenen.

Voor een betere
gebruikerservaring hebben wij
Toegang tot uw printer nodig

Toestemmingsverzoek
Labelife” wil Bluetooth gebruiken om
verbinding te maken met de printer.

C=D

A

T U

Tik op [Verbinding maken met
printer].

Welkom bij
Labelife

Laten we de eerste sticker printen!

Verbinding maken met

printer ('\Q

Wacht tot de printer is verbonden.

Om de gebruikerservaring te
verbeteren, moeten we
verbinding maken met uw

Zoeken naar printer.

® Voor meer informatie over app-machtigingen, zie 3.3 Beschrijving van machtigingen

in deze handleiding.

De printer is succesvol verbonden.

@ Verbonden




® Wanneer de printer wordt verbonden, vraagt de app om de benodigde machtigingen.

01. Voor Android

@ De app heeft toestemming nodig @ Bluetooth-koppelingsverzoek
om te zoeken naar Bluetooth-
apparaten in de buurt.

Voor een betere
gebruikerservaring is toegang
tot uw printer vereist.

Koppelen met 123inkt LM330d?
Geef toegang tot je contacten en

hiedenis.

Mag "Labelife” zoeken naar en eprocpgeschiedents

verbinding maken met

apparaten in de buurt?

2D
—

Koppelen @j
LI

(@ Voor Android 12 en nieuwere versies
heeft de app toestemming nodig om te
scannen naar Bluetooth-apparaten in
de buurt. Voor systemen ouder dan
Android 12 heeft de app GPS-
toestemming nodig om te zoeken naar
Bluetooth-apparaten in de buurt.

02. Voor iOS

@ De app vereist toegang tot @ De app vereist toestemming voor
internet. bluetooth.

® U kunt op "Koppelen" tikken zonder
"Toegang tot uw contacten en
oproepgeschiedenis toestaan" aan te
vinken.

Voor een betere
gebruikerservaring hebben wij
toegang tot uw printer nodig

Sta "Labelife” toe om mobiele data en

wifi te gebruiken?
Sommigefunctionaltaien weken mogej it ls
a

Toestemmingsverzoek
draadloze gegevens zijn uitgeschakels

“Labelife" wil Bluetooth gebruiken om
verbinding te maken met de printer

Co)
- - &




4. Afdrukken via de computer

4.1 De driver downloaden

Ga naar www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-lm330d.html
om het stuurprogramma te downloaden.

]
-
www.123inkt.nl/page/ Driver voor Windows
(O -roduct_123inkt-labelprint
er-Im330d.html D
A Driver voor macOS

)
Downloaden 2

Driver voor Linux

@ - Alsu Chrome0S gebruikt, raadpleeg dan hoofdstuk 5. Meer toepassingen in deze
handleiding.

« Wanneer er een internetverbinding is en de printer is ingeschakeld, zullen
Windows-computers de driver automatisch installeren zodra deze via een USB-kabel
met de printer zijn verbonden.

- De ondersteuning voor Linux is beperkt. Neem voor meer informatie contact op met
de klantenservice.

4.2 Sluit de USB-kabel aan voor het afdrukken

Steek de Type-A-zijde (het brede uiteinde) van de kabel in de Type-A-poort
van de computer.

3
Horizontale USB—poorten Verticale USB-poorten

@ Voor Mac is een USB-adapter vereist

Steek het Type-B uiteinde (het smalle uiteinde) van de kabel in de Type-B
poort op de printer.
Type-A

—_—1t =




Dubbelklik op het installatiepakket

van de driver. m_ 47 m- ‘
@D Labelpm:er@
pkg

Voer het installatieprogramma van de driver uit. Na een succesvolle
installatie is de printer toegankelijk via het Configuratiescherm.

Label_Printer

I oy b e 185 - ®
[3) Setup - Label Printer Driver Setup_Release v1.3.4

Completing the Label Printer
Sl T LTI LT Driver Setup_Release_v1.3.4
Setup Wizard

P T—
(Wing Stup s e saling Lol Py v
ER—— nD— Setup_Release 134 on your computer The application may
D launched o selecting te mstalled shortcuts

Cick Finish to exit Setup. 123inkt
R [ 0pen the control panel LM330d
\_Selecteer "USB-verbinding" l @
-
Install Label Printer ® Op macOS moet u via
The installation was successful Systeeminstellingen de printer

handmatig toevoegen.

@_ F=! Printers & Scanners

The installation was successfully.
The software was installed.

Add Printer,Scanner,or Fax...

(@ Wilt u meer weten over de afdrukopties? Raadpleeg dan de handleiding 6. Meer
handleidingen en video-instructies voor meer informatie.

4.3 PDF's afdrukken

Dubbelklik om het PDF-bestand Klik op [Afdrukken] of =
dat u wilt afdrukken te openen.




(@ Gebruik voor een optimale afdrukkwaliteit de aanbevolen software voor uw
besturingssysteem.
Voor macOS wordt de ingebouwde app Voorvertoning aanbevolen.
Voor Windows kunt u Adobe downloaden en gebruiken.

Selecteer de 123inkt LM330d printer en klik op [Afdrukken] om het
afdrukken te starten.

Printer

‘ 5 jzmeuen,
Ready

Print

(e

Scheur het etiket af langs de Verwijder de beschermfolie.
papieruitvoer.
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5. Meer toepassingen

5.1 Chrome-extensie

Installeer de extensie "Labelife" uit de Chrome Web Store.

P4

Labelife

Y % % % K 5| Productivity | 5 users

)

Extensie Overzicht Systemen/Apparaten Verbindings- Beschikbaar in
methoden
ChromeOS/ iMac, USB/
Labelife | Met deze Chrome-brows- | MacBook Air. BI
N tooth
erextensie kunt u _ MacBook Pro uetoo [r——
'4 labelprinters gebruiken op Chr
ChromeOS- en
macOS-apparaten. .
Windows Bluetooth
5.2 Applicaties voor computers
] . Systemen/ Verbinding- :
Extensie Overzicht Apparaten smethoden Beschikbaar op
Deze applicatie voor het
bewerken van etiketten op
de computer beschikt over
Labelife | functies voor het
importeren, bijsnijden en | Windows / iMac.
tekenen van PDF's. Met MacBook Air usB/
een breed scala aan N Bluetooth
lettertypen, stijlen, kaders, | MacBook Pro

afbeeldingen en barcodes
kunt u hiermee
aangepaste labels en
lay-outs ontwerpen.

1




5.3 Applicatie voor mobiele apparaten

Verbindings-

Extensie Overzicht Systemen/Apparaten methoden

Beschikbaar op

Met deze applicatie kunt u
PDF's importeren en
Labelife bijsnijden op mobiele . d on the
apparaten, ingebouwde Android / & App Store
sjablonen gebruiken om iPhone. iPad Bluetooth

'4 labels te maken en te N
bewerken, en rechtstreeks oogle Flay
printen vanaf uw
labelprinter.

6. Meer handleidingen en video-instructies

U vindt meer handleidingen, video-instructies en veelgestelde vragen (FAQ's)
via de volgende methoden.

Methode 1: Ga naar
www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-Im330d.html

- eh www.123inkt.nl/page/product_
[} 123inkt-labelprinter-Im330d.html
J

Methode 2: Scan de QR-code.

U kunt de code scannen met de camera van uw telefoon, de
ingebouwde QR-scanner van uw browser of een speciale
scan-app.

() Omdat de Safari-browser op Apple-apparaten het direct
scannen van QR-codes niet ondersteunt, dient u de ingebouwde
QR-codescanner van uw apparaat te gebruiken.

7.Problemen oplossen

Rood lampje knippert

* Start de printer opnieuw op, houd de invoerknop & 3 seconden ingedrukt tot
het indicatielampje blauw wordt om het papier te kalibreren.

* Controleer de verbruiksartikelen, vervang deze indien ze uitgeput zijn.
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123inkt LM330d

Mode d'emploi
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser I'appareil et
conservez-le pour toute référence ultérieure.



1. Présentation du produit

1.1 Contenu de I'emballage

Imprimante Adaptateur secteur
x1 x1

O Le type de fiche varie

selon le pays.
G/D
1]
Cable Type-B Support de rouleau Adaptateur USB
x1 de papierx1 (Type-A vers Type-C)
x1
Jr—

Guide d'utilisation 30 étiquettes Guide d'entretien

x1 101,6 x 152,4 mm x1

(4 x 6 po) x1

(@ DHL recommande
l'utilisation d'étiquettes de
4"x8" (100x200 mm).



1.2 Composants de l'imprimante

Capot supérieur

S
Voyant lumineux //\@/ ?/H Bouton d'alimentation

Sortie de papier Bouton d'ouverture
du capo
N
Fente d'alimentation F:ﬂ
arriere | Port Ethernet
L] ﬁlﬂl! || Bouton d'alimentation

Port Type-B Interface d'alimentation

Téte d'impression

Guide-papier
réglable

Rouleau d'entrainement
du papier




2. Préparations avant utilisation

2.1 Retrait du papier de protection de la téte d'impression

Appuyez sur le bouton d'ouverture du capot et soulevez le capot supérieur
jusqu'a un angle de 90 degrés.

Retirez le papier de protection.

@ Selon le modéle, votre imprimante peut ne
pas contenir de papier de protection jetable.
Si c'est le cas, veuillez ignorer cette étape.

2.2 Branchement a l'alimentation électrique

Branchez I'extrémité ronde de Branchez I'adaptateur sur la prise.
I'adaptateur secteur sur l'interface
d'alimentation de l'imprimante.




Appuyez sur le bouton d'alimentation a l'arriére de l'imprimante pour
I'allumer. Le voyant lumineux sur le capot supérieur sallume.

(|1

Marche Arrét

=

@ - Clignotement rouge lent : absence de papier
« Voyant bleu fixe : papier chargé

Cette imprimante doit étre utilisée exclusivement avec un cordon
d'alimentation branché.

100-240VAC
50-60Hz

[y

24VDC

2.3 Installation du papier étiquette

Placez le papier étiquette avec la face a imprimer vers le haut et installez le
support de rouleau de papier.

L face non
face aimprimer  morimople

i Cette face doit étre,

1
i
{
| orientée versle |
bas.

[
i
i
i
1




Insérez le papier d'étiquettes délicatement, faites glisser le guide-papier
pour le fixer, puis tirez le papier d'étiquettes au-dela du rouleau
d'entrainement.

Fermez le capot de l'imprimante, maintenez le bouton d'alimentation
enfoncé pendant environ 3 secondes, puis relachez-le. Le calibrage du
papier est terminé lorsque le voyant bleu reste allumé.

OF

@,

2.4 Précautions avant la premiére utilisation

Premiére utilisation ou changement de format de papier : maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant &3 secondes jusqu'a ce que le voyant
devienne bleu pour calibrer le papier.

3. Prise en main

3.1 Téléchargement de l'application 2 Download on the

@& App Store
Méthode 1: Recherchez l'application «
Labelife » sur |App Store® ou Google Play™ V4 Google Play
pour la télécharger et l'installer. Q



Méthode 2: Scannez le code QR pour télécharger l'applica-
tion. Scannez simplement le code avec |'appareil photo de
votre smartphone, la fonction de scan intégrée de votre
navigateur ou une application de scan dédiée.

O Le navigateur Safari sur les appareils Apple ne permettant pas de

scanner directement les codes QR, veuillez utiliser le scanner de
codes QR intégré a votre appareil.

3.2 Impression via des appareils mobiles

Ouvrez |'application « Labelife ». Appuyez sur [Connexion a
l'imprimante].

Bienvenue sur
Labelife

Imprimons la premigre étiquette!

(Connexion a lmprimztd

Accorder les autorisations.

Attendez que l'imprimante soit
connectée.

Pour une meilleure expérience
utilisateur, l'accés & votre
imprimante est requis.

Pour une meilleure expérience
utilisateur, nous devons nous

connecter a votre imprimante.
Demande d'autorisation

« Labelife » souhaite utiliser Bluetooth
pour se connecter & limprimante.

Recherche diimprimante.

® Pour plus d'informations sur les autorisations de l'application, reportez-vous a la
section 3.3 Description des autorisations de ce manuel.

Limprimante est connectée avec succés.

@ Connecté




3.3 Description des autorisations

@ Lors de la connexion de l'imprimante, 'application demandera les autorisations

nécessaires.

01. Pour Android

@ Lapplication nécessite |'autorisa-
tion de rechercher des appareils
Bluetooth a proximité.

Pour une meilleure expérience
utilisateur, nous avons besoin
dlaccéder 3 votre imprimante.

Autoriser « Labelife » a trouver
des appareils a proximité et a
s'y connecter ?

DUh

— U

(@ Pour Android 12 et les versions
ultérieures, l'application nécessite
l'autorisation de rechercher des
appareils Bluetooth a proximité. Pour
les systémes antérieurs a Android 12,
I'application nécessite |'autorisation
GPS pour rechercher les appareils
Bluetooth a proximité.

. Pour iOS

@ Lapplication nécessite un acces a
Internet.

Autoriser « Labelife » a utiliser les
données sans fil?
Certaines fonctionnalités peuvent ne pas fonctionner
lorsque les données sans il sont désactivées.

@ Demande de jumelage Bluetooth

Coupler avec le 123inkt LM330d?
Autoriser l'accés 3 vos contacts et &
Ihistorique de vos appels

Jumeler

L

(@ U kunt op "Koppelen" tikken zonder
"ToegaVous pouvez appuyer sur «
Jumeler » sans cocher « Autoriser
l'accés & vos contacts et a ['historique
des appels ».ng tot uw contacten en
oproepgeschiedenis toestaan" aan te
vinken.

@ Lapplication nécessite I'autorisation
Bluetooth.

Pour une meilleure expérience

utilisateur, nous avons besoin

diaccéder & votre imprimante.
Demande dautorisation

«Labelife » souhaite utiliser Bluetooth
pour se connecter & limprimante

Co)
T &




4. Impression via un ordinateur

4.1 Télécharger le pilote

Veuillez visiter www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-Im330d.
html pour télécharger le pilote.

L]
Pilote pour Windows

Pilote pour macOS

Télécharger 2
Pilote pour Linux

@ - Sivotre systéme d'exploitation est ChromeOS, veuillez vous reporter & la section 5.
Autres applications.
« Lorsque l'ordinateur est connecté a Internet et que l'imprimante est sous tension,
Windows installe automatiquement le pilote dés que l'imprimante est reliée via un cable
USB.

« Le support pour Linux est limité. Veuillez contacter le service client pour plus
d'informations.

4.2 Connexion USB pour I'impression

Branchez I'extrémité Type-A (la plus large) du cable sur le port Type-A de
l'ordinateur.

Ports USB horizontaux Ports USB verticaux

@® un adaptateur USB est requis pour Mac.
Branchez 'extrémité Type-B (I'extrémité la plus étroite) du cable sur le port

Type-B de l'imprimante.
[ — Type-A




Double-cliquez sur le package

d'installation du pilote. m- ‘7 (MacS ‘
o
O

Label_Printer

Lancez le programme d'installation du pilote. Une fois l'installation réussie,
I'imprimante est accessible depuis le Panneau de configuration.

(llna abd v 188 - ®
(3] Setup - Label Printer Driver Setup_Release v1.3.4

R w
Completing the Label Printer
T— T —— Driver Setup_Release_v1.3.4
Setup Wizard
—= E— P
ER— D— Setup_Release v1 3.4 on your computer The application may R
D launched o selecting te nstalled shorteuts 123inkt

ClckFinih toexit S, LM330d

[ 0pen the control panel
e

\_sélectionnez « Connexion USB » L E]

Install Label Printer @ Sous macOS, vous devez
accéder aux Réglages Systeme
pour ajouter l'imprimante

@ manuellement.

The installation was successful

T Printers & Scanners

The installation was successfully.
The software was installed

(Goras]

9

Add Printer,Scanner,or Fax...

(@ Pour en savoir plus sur les options d'impression, veuillez consulter le guide 6. Plus de
guides et de tutoriels vidéo pour plus d'informations.

Impression de fichiers PDF

Double-cliquez pour ouvrir le fichier Cliquez sur [Imprimer] ou =
PDF que vous souhaitez imprimer.

Labels-Sample.pdf




(@ Pour une qualité d'impression optimale, veuillez utiliser le logiciel recommandé pour

votre systéme d'exploitation.
Pour macOS, I'utilisation de I'application intégrée Apergu est recommandée.
Pour Windows, téléchargez et utilisez Adobe.

Sélectionnez l'imprimante 123inkt LM330d et cliquez sur [Imprimer] pour
lancer I'impression.

Printer

5 ey ‘
Ready
Print
(Y

Déchirez |'étiquette le long de la Retirez le support protecteur.
sortie papier.
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5. Autres applications

5.1 Extension Chrome

Veuillez installer I'extension « Labelife » depuis le Chrome Web Store.

P4

Labelife

Y % % % K 5| Productivity | 5 users

)

Extension Présentation Systémes/Appareils Modes ‘de Disponible sur
connexion
c | ChromeOS/iMac. | ;gp,
B ette extension pour le :
Labelife navigateur Chrome vous MacBook Air, Bluetooth
permet d'utiliser des MacBook Pro
' 4 imprimantes d'étiquettes .
sur les appareils @
ChromeOS et macOS. Windows Bluetooth
5.2 Application pour ordinateurs
i g i Systemes/Appareils| Modes de isponi
Extension Présentation Y pp connexion Disponible sur
Cette application de
création d'étiquettes pour
ordinateur permet
Labelife | dimporter, de recadrer et
d'éditer des fichiers PDF. | \Windows / iMac.
Grace & un large choix de MacBook Ai USB/
polices, styles, cadres, ACBOOK Al Bluetooth

images et codes-barres,
elle vous permet de créer
des étiquettes et des
mises en page
personnalisées.

MacBook Pro

1




5.3 Application pour appareils mobiles

Extension Présentation Systéemes/Appareils Modes _de Disponible sur
connexion
cette application vous
permet d'importer et de
Labelife |recadrer des PDF sur des 2 Download on the
appareils mobiles, d'utiliser | Android / & App Store

des modeles intégrés pour | iPhone. iPad Bluetooth

'4 créer et modifier des N
étiquettes, et d'imprimer oogle Flay
directement depuis votre
imprimante d'étiquettes.

6. Plus de guides et de tutoriels vidéo

Vous trouverez des guides supplémentaires, des tutoriels vidéo et les réponses
aux questions fréquemment posées (FAQ) via I'une des méthodes suivantes.

Méthode 1: Visitez
www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-Im330d.html

- eh www.123inkt.nl/page/product_
123inkt-labelprinter-Im330d.html
J O

Méthode 2: Scannez le code QR.

Vous pouvez scanner le code avec l'appareil photo de votre
téléphone, la fonction de lecture de codes QR intégrée a
votre navigateur ou une application de scan dédiée.

Oe

@ Le navigateur Safari sur les appareils Apple ne permettant pas
de scanner directement les codes QR, veuillez utiliser le scanner
de codes QR intégré a votre appareil.

7. Dépannage

Voyant rouge clignotant

* Redémarrez l'imprimante, maintenez le bouton d‘alimentation enfoncé
pendant &, 3 secondes jusqu'a ce que le voyant devienne bleu pour calibrer le
papier.

* Vérifiez les consommables, remplacez-les s'ils sont épuisés.
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[ DE_
123inkt LM330d

Benutzerhandbuch
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch griindlich durch und
bewahren Sie es an einem sicheren Platz auf.



1. Produktiibersicht

1.1 Lieferumfang

Drucker Netzadapter
x1 x1

@ Netzkabelstecker
variiert je nach Land

n
Type-B-Datenkabel Papierrollenhalter USB-Adapter
x1 x1 (Type-A auf Type-C)
x1

s e
Kurzanleitung 4*6" (101,6%152,4 mm), Wartungsanleitung
x1 Etiketten (30 Blatt) x1
x1

@ DHL empfiehlt die
Verwendung von 4*8“
(100*200 mm)



1.2 Druckerkomponenten

Gehausedeckel

Anzeigelampe

Ausgabeschlitz

Rickseitiger
Papiereinzug

Type-B-Anschluss

Druckkopf

Einstellbarer
Papierspanner

<
Lo

Taste Feed

Deckel6ffnungstaste

Ethernet-Anschluss
Taste Ein- und Ausschalten

Stromanschluss

Papiereinzugwalze



2. Vorbereitung vor der Nutzung

2.1 Schutzpapier des Druckkopfs entfernen

Driicken Sie Deckel6ffnungstaste und 6ffnen Sie den Geh&dusedeckel bis zu
90°.

Entfernen Sie das Schutzpapier im
Innenraum des Druckers.

@ Aufgrund unterschiedlicher Modelle enthilt
Ihr Drucker méglicherweise keinen Einweg-
Schutzpapier. In diesem Fall Gberspringen Sie
bitte diesen Schritt.

2.2 Die Stromversorgung anschlieBen

Stecken Sie das runde Ende des Stecken Sie den Adapter in die
Netzadapters in den Steckdose.
Stromanschluss des Druckers.




Driicken Sie Taste Ein- und Ausschalten auf der Riickseite des Druckers,um
ihn einzuschalten. Die Anzeigelampe auf dem Geh&usedeckel leuchtet auf.

=

(@ - Die rote Anzeige blinkt langsam: Kein Papier eingelegt
« Die blaue Anzeige ist konstant an: Papier eingelegt

Dieser Drucker muss wahrend des Betriebs mit einem Stromkabel
verbunden sein.

100-240VAC
50-60Hz

24VDC

2.3 Etikettenpapier einlegen

Legen Sie das Etikettenpapier mit der Druckseite nach oben und
installieren Sie den Papierspulenhalter.

Druckseite Nicht
bedruckbar ist
T TTTT \
! 1|
| i
i
i Cette face doit é'tre:
[ orientée vers e
bas. 1
i i
i i
i i
A\ A /|




Legen Sie das Etikettenpapier glatt ein, schieben Sie die Papierklemme zum
Fixieren und ziehen Sie das Etikettenpapier liber den Papiereinzugsroller
hinaus.

SchlieBen Sie die Druckerabdeckung, driicken und halten Sie etwa 3
Sekunden lang die Papierzufuhr-Taste und lassen Sie dann die
Papierzufuhr-Taste los. Die Papierkalibrierung ist abgeschlossen, wenn die

blaue Leuchte eingeschaltet bleibt.
U %
: |

@,

2.4 VorsichtsmaBnahmen bei der Erstinbetriebnahme

Erstmalige Verwendung oder Andern des Papierformats: Halten Sie die
Vorschubtaste (Feed-Taste) & 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige blau
leuchtet, um das Papier zu kalibrieren.

3. Schnellstart

3.1 App herunterladen 2 Download on the

@& App Store
Methode 1: Suchen Sie im App Store® oder
Google Play™ Store nach der App ,Labelife“ und el Google Play
laden Sie sie herunter und installieren Sie sie. Q



Methode 2: Scannen Sie den QR-Code, um die App direkt

herunterzuladen.

Sie kénnen den QR-Code direkt mit Ihrer Handykamera oder
der integrierten Scan-Funktion des Browsers scannen, oder
eine QR-Code-Scan-App herunterladen.

(@ Der Safari-Browser von Apple-Geriten unterstiitzt derzeit kein

direktes Scannen. Verwenden Sie den integrierten QR-Code-
Scanner auf Ihrem Gerat,um den Code zu scannen und dann zur

App zu springen.

3.2 Anleitung fiir mobile Gerate

Offnen Sie die App ,Labelife*.

Informationen autorisieren.

Fir eine bessere Benutzererfahrung
méchte .Print Master" eine Verbindung
2uThrem Drucker herstellen

Berechtigungsanfrage

Labelife* mchte auf Bluetooth
zugreifen, um den Drucker zu verbinden.

Klicken Sie auf [Mit Drucker
verbinden].

7 —\

Willkommen bei
Labelife

(Mit Drucker verbind('i\

Suche nach dem Drucker lauft.

7 —\

i eine bessere Benutzererfahrung
nchte Print Master" eine Verbindung
u Ihrem Drucker herstellen.

Drucker suchen.

@Autorisieren Sie die erforderlichen Informationen gemaB den entsprechenden Anweisungen in dieser

Anleitung unter 3.3 Berechtigungen.

Drucker Erfolgreich verbunden.

@ Verbunden




3.3 Berechtigungen

(® Beim Verbinden des Druckers fordert das Smartphone-System die erforderlichen

Berechtigungen an.

01. Pour Android

@ Das Bluetooth des Smartphone-
Systems bendétigt die Berechtigung,
nach Bluetooth-Geraten in der Nahe
zu suchen.

Fur eine bessere Benutzererfahrung
mbchte ,Print Master* eine
Verbindung zu Ihrem Drucker
herstellen.

Darf ,Labelife” das Auffinden und
Verbinden mit nahegelegenen
Geriiten erlaubt werden?

(@ Bei Android 12 und hoher muss die App
die Erlaubnis zum Suchen von
Bluetooth-Geraten erhalten. Bei
Android unter 12 muss die
GPS-Berechtigung aktiviert sein, um
die Suche zu erméglichen.

02. Anleitung fir iOS

@ App benétigt Netzwerk-
Berechtigungen

[ —

Darf ,Labelife” drahtlose Daten
verwenden?

Die Funt schrankt,

@ Hinweis zur Bluetooth-Kopplung
des Mobiltelefons

Mit 123inkt LM330d koppeln?
Zugriff auf Kontakte und Anrufliste
erlauben

Koppeln (M

ur

(@ Kilicken Sie einfach auf ,Koppeln®, aber
nicht ,Zugriff auf Ihre Kontakte und
Anrufliste erlauben®.

@ App benétigt Bluetooth-
Berechtigungen

Berechtigungsanfrage
Labelife* michte auf Bluetooth
zugreifen, um den Drucker zu verbinden.

Co)
T &




4. Vom Computer drucken

4.1 Treiber herunterladen und installieren

Besuchen Sie www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-lm330d.html, um

]
-
Driver for Windows

den Treiber herunterzuladen

Download

@ - Wenn lhr Computer das ChromeOS-Betriebssystem verwendet, lesen Sie bitte 5.
Weitere Anwendungen in dieser Anleitung.

+ Bei einem mit dem Netz verbundenen Windows-Computer wird der Treiber
automatisch installiert, wenn Sie ihn durch USB Datenkabel mit dem eingeschalteten
Drucker verbinden.

« Linux-Betriebssystem wird nur eingeschrankt untersttitzt. Fir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

4.2 USB-Datenkabelverbindung

Stecken Sie Type-A (breites Ende) des USB Datenkabels in den Type-A-
Anschluss des Computers.

Vertikaler USB-Anschluss
am Computer

Horizontaler USB-
Anschluss am Computer

(@ Bei einem Mac-Computer ist ein USB-Adapter erforderlich.

Stecken Sie Type-B (schmales Ende) des USB-Datenkabels in den
Type-B-Anschluss des Druckers.
(—— ] Type-A-Anschluss

e | E
&l
8

Type-B-Anschluss



Doppelklicken Sie auf das

Treiberinstallationspaket. m_ 47 m_ ‘
(™ [
O

LabelPrlnler@
ke
Label_Printer Ph9

Filihren Sie den Treiberinstallationsprogramm aus. Nach Abschluss der
Treiberinstallation kann der Drucker in den Systemeinstellungen angezeigt

werden.
("

[ - E3
nmmarie e [3) Setup - Label Printer Driver Setup_Release v1.3.4
B
Completing the Label Printer
(ST T Driver Setup_Release_ v1.3.4
Setup Wizard
=== Te— P
e nD— Setup_Release v1.3 4 on your computerThe application may

De launched oy selecting te installed shortcuts
Clck insh to exitSetup. 123inkt
P [ 0pen the control panel LM330d
\Bitte wahlen Sie "USB-Verbindung" aus l h

0

I

( Install Label Printer @ Fiir macOS-Betriebssystem
missen Sie die Systemeinstel-
lungen 6ffnen und den Drucker

The installation was successful

@ manuell hinzufligen.
@_ The installation was successfully. "= Printers & Scanners
The software was installed

Add Printer,Scanner,or Fax...

(D Wenn Sie mehr tiber Druckoptionen erfahren méchten, finden Sie weitere Informationen
in der Anleitung 6. Weitere Anleitungen und Video-Tutorials.

4.3 PDF-Dru

Doppelklicken Sie auf die PDF-Datei, {(#d Klicken Sie auf [Drucken] oder i=
die Sie drucken méchten.




(@ Fiir eine optimale Druckqualitat wird empfohlen,die empfohlene Software fiir lhr
Betriebssystem auszuwéhlen.
Standardsoftware fiir macOS-Betriebssystem: Vorschau
Fir Windows-Betriebssystem wird Adobe-Software empfohlen, um PDF-Dokumente zu
offnen.

(8 Wahlen Sie den 123inkt LM330d-Drucker aus, klicken Sie auf [Drucken], um
den Druckvorgang zu starten.

Printer

‘ 5 jzmeuen,
Ready

Print

(e

Reifen Sie das Etikett entlang des Entfernen Sie das Trégerpapier.
Ausgabeschlitzes nach oben ab.

10



5. Weitere Anwendungen

5.1 Chrome-Erweiterung installieren

Flgen Sie die ,Labelife“-Erweiterung im Chrome Web Store hinzu.

P4

Labelife

1. 6.6.6 & &) | Productivity \ 5 users

Add to Chromo
&

. . . Verbindungs- Download-
Erweiterung Einflihrung System/Gerat methoden Quelle
ChromeOS / iMac.
Labeljfe | Mitdieser MacBook Air. use/
Browser-Erweiterung im N Bluetooth
' Chrome kdnnen Sie mit MacBook Pro
4 einem Etikettendrucker <o
auf ChromeOS- und @
macOS-Gerdten drucken. | \Windows Bluetooth
5.2 Software fiir Compu
. - = erbindungs- Download-
m/Ger:
Erweiterung  Einfiihrung System/Gerét methoden Quelle
Dies ist eine
Etikettenbearbeitung-
Software fiir den
Computer, die Funktionen
. zum Importieren von
Labelife PDFs, Zuschneiden, . .
Zeichnen usw. bietet. Sie | Windows / iMac,
. h . usB/
enthalt verschiedene MacBook Air,
Bluetooth

Schriftarten, Textstile,
Rahmen, Bilder, Barcodes
usw. Sie erméglicht die
Erstellung
benutzerdefinierter
Etiketten und
Etikettenlayouts.

MacBook Pro

1




5.3 Software fiir mobile Gerate

Erweiterung Einfiihrung System/Gerat

Verbindungs- Download-
methoden Quelle

Diese Software ermdglicht
das Importieren und

Labelife |zuschneiden von PDFs auf
mobilen Geréten, das Android /

Erstellen und Bearbeiten iPhone. iPad Bluetooth —

von Etiketten mit ® Google Pla
integrierten Vorlagen und 9 Y
das direkte Drucken auf

dem Etikettendrucker.

6.Weitere Anleitungen und Video-Tutorials

Sie kdnnen weitere Tutorials, Anleitungsvideos und FAQ-L&sungen auf eine der
folgenden Weisen ansehen:

Methode 1: Besuchen Sie
www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-Im330d.html

- @B www.123inkt.nl/page/product_
) 123inkt-labelprinter-Im330d.html

J O

Methode 2: Scannen Sie den QR-Code.

Sie kdnnen den QR-Code direkt mit lhrer Handykamera
oder der integrierten Scan-Funktion des Browsers scannen,
oder eine QR-Code-Scan-App herunterladen.

(® Der Safari-Browser von Apple-Geréaten unterstiitzt derzeit kein
direktes Scannen. Verwenden Sie den integrierten QR-Code-
Scanner auf lhrem Gerat, um den Code zu scannen und dann zur
App zu springen.

7. Fehlerbehebung

Rote Leuchte blinkt

* Starten Sie den Drucker neu. Halten Sie die Einzugstaste (Feed-Taste) & 3
Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige blau leuchtet, um das Papier zu
kalibrieren.

* Verbrauchsmaterialien priifen und bei Bedarf austauschen.

12



123inkt LM330d

User Manual
Please read this guide carefully before use and keep it for future reference.



1. Product Introduction

1.1 Packing List

Printer Power Adapter
x1 x1

O The plug type varies

by country.
Q/Q
1l
Type-B cable Paper roll holder USB Adapter
x1 x1

(Type-A to Type-C)
x1

Jr—
Quick Start Guide 30-Pc 4*6" Maintenance Guide
x1 (101.6*152.4 mm) x1

Labelsx1

@ DHL recommends using
4*8" (100*200 mm) labels



1.2 Printer Parts

Top Cover
Indicator Light

Paper Outlet

rear paper
feed inlet

Type-B Port

Print Head

Adjustable
Paper Guide

Feed Button

Cover Open
Button

Ethernet port
Power Button

Power Interface

Paper Feed Roller



2. Preparation Before Use

2.1 Removing the Protective Paper of Print Head

Press the Cover Open Button and lift the Top Cover until it reaches 90
degrees.

Remove the protective paper.

@ Due to different models, your printer may not
contain the disposable protective paper. If so,
please skip this step.

2.2 Connecting to the Power Supply

Plug the round end of the Power Plug the adapter into the power
Adapter into the printer's Power outlet.
Interface.




Press the Power Button on the back of the printer to turn it on. The Indicator
Light on the Top Cover will be on.

(| T

Power on || Power off

=

(@ - Slow flashing red light: no paper installed
« Solid blue light: paper installed

This printer only supports use with a power cord connected

100-240VAC
50-60Hz

[y

24VDC

2.3 Installing Label Paper

Place the label paper with the print side facing up and install the paper roll
holder.

non-printing

print side e




Insert the label paper smoothly, slide the paper clamp to secure it; and pull
out the label paper beyond the paper feed roller.

Close the printer cover,press and hold the feed button for about 3 seconds,
then release the paper feed button. Paper calibration is completed when
the blue light stays on.

2.4 Initial Use Precautions

First use or changing paper size: Press and hold the feed button & for 3
seconds until the indicator turns blue to calibrate the paper.

3. Getting Started

3.1 Downloading the App 2 Download on the

@& App Store
Method 1: Search for the "Labelife" app on
App Store® or Google Play™ for download '4 #® Google Play

and installation. Q



Method 2: Scan the QR code to download the app.
Simply scan the code with your cell phone's camera, the
built-in scanning feature of your browser, or a dedicated
scanning app.

@ As the Safari browser on Apple devices does not support direct
QR code scanning, please use your device's built-in QR code
scanner instead.

3.2 Printing via Mobile Devices

Open the "Labelife" app. Tap [Connect to Printer].

Welcome to
Labelife
'4 Let's print the first label!
0

Labelil@

Connect to Printeh

b
Grant permissions. Wait for the printer to be
connected.

For better user experience, we
need to connect to your printer.

For a better user experience, we
require access to your printer.

Permission Request

“Labelife” would like to use
Bluetooth to connect to the printer

Searching for printer..

@ For more information about app permissions, see 3.3 Permission Description in this
guide.

The printer is successfully connected.

@ Connected




3.3 Permission Description

@® When connecting the printer, the smartphone system will request the required
permissions.

01. For Android

@ The app requires permission to @ Bluetooth Pairing Request.
search for nearby Bluetooth devices.

For a better user experience, we — "
require access to your printer Pair with 123inkt LM330d?
Allow access to your contacts

and call history

Allow "Labelife" to find and
connect to nearby devices?

— C R @)
— O —
® For Android 12 and later versions, the ® You can tap "Pair" without checking
app requires permission to scan for "Allow access to your contacts and call
nearby Bluetooth devices. For systems history"
below Android 12, the app requires GPS
permission to search for nearby
Bluetooth devices.
02. For iOS
@ The app requires access to the @ The app requires Bluetooth
Internet. permission.

Allow "Labelife" to use wireless data?
Some functionality may not work

For a better user experience, we
require access to your printer.

Permission Request
"Labelife" would like to use Bluetooth
to connect to the printer

when wireless data i turned off.




4. Printing via Computer

4.1 Download the Driver

Please visit www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-lm330d.html

]
-
Driver for Windows

to download the driver.

Download

O - your operating system is ChromeOS, please refer to 5. More Applications in this
guide.
* When connected to the Internet and with the printer powered on, Windows
computers will automatically install the driver once linked to the printer via a USB cable.
« Support for Linux is limited. Please contact customer service for more information.

4.2 Connect the USB for printing

Plug the Type-A end (wider end) of the cable into the Type-A port on the
computer.

Horizontal
yss USB ports

Vertical
USB ports

@ For Mac, a USB adapter is needed.
Plug the Type-A end (wider end) of the cable into the Type-A port on the

computer.
Type-A

T S
&
8




Double-click the driver installation
@ ® O
@U Labe\Prmkter@D
-Pkg

Run the driver setup program. Upon the successful installation, the printer
can be accessed from Control Panel.

Label_Printer

(llna abd v 188 - ®
(3] Setup - Label Printer Driver Setup_Release v1.3.4

JR— -
Completing the Label Printer
Driver Setup_Release_ v1.3.4
Setup Wizard
== ED— P
e nD— Setup. Release v1.3.4 on your computerThe application may

v1.3.4 on y
De launched oy selecting te installed shortcuts.

ClckFinih o exi Setup 123inkt
— Eopen the control panel LM330d
\__Select "USB Connection" L Figfh
~
Install Label Printer ® On macOs, you need to access
The installation was successful System Settings to manually

add the printer.

@_ The installation was successfully.
The software was installed.

T Printers & Scanners

Add Printer,Scanner,or Fax...

(@ If you would like to learn more about printing options, please refer to the guide 6. More
Guides and Video Tutorials for further information.

4.3 Printing via Mobile Devices

Double-click to open the PDF file Click [Print] or f=1
you wish to print.

Labels-Sample.pdl




(@ For optimal print quality, please use the recommended software for your operating

system.
For macOS, the built-in Preview app is recommended.
For Windows, download and use Adobe.

Select the 123inkt LM330d Printer, and click [Print] to start printing.

Printer

E] 123inkt LM3304,
Ready

Ed

Tear off the label along the Paper Remove the backing.
Outlet.
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5. More Applications

5.1 Chrome Extension

Please install the "Labelife" extension from Chrome Web Store.

P4

Labelife

Y % % % % 5| Productivity | 5 users

)

available, it enables you to
create custom labels and
layouts.

Extension Overview Systems/Devices Ci:]":tic::jzn Available on
ChromeOS / iMac, USB/
Labelife | This Chrome browser MacBook Air,
extension allows you to MacBook Pro Bluetooth
'4 use label printers on
ChromeOS and macOS
devices. .
Windows Bluetooth
5.2 Application for Computers
Extension Overview Systems/Devices Cﬂ‘;ﬁ:&? Available on
This label editing
application for computers
Labelife | features PDF import,
cropping, and drawing Windows / iMac,
capabilities. With various MacBook Air UsB/
fonts, styles, frames, N Bluetooth
images, and barcodes MacBook Pro

1




5.3 Application for Mobile Devices

Connection

Methods Available on

Extension Overview Systems/Devices

This application allows you

L if to import and crop PDFs on /£ Download on the
abelife mobile devices, use built-in | Android / [ App Store

templates to create and iPhone. iPad Bluetooth

'4 edit labels, and print N
directly from your label oogie ay
printer.

6. More Guides and Video Tutorials

You can find more guides, video tutorials, and answers to FAQs through any of
the following methods.

Method 1: Visit
www.123inkt.nl/page/product_123inkt-labelprinter-Im330d.html

= eh www.123inkt.nl/page/product_
[} 123inkt-labelprinter-Im330d.html
J

Method 2: Scan the QR code.

You can scan the code using your cell phone's camera, the
built-in QR code scanning feature of your browser, or
dedicated scanning app.

(@ As the Safari browser on Apple devices does not support direct
QR code scanning, please use your device's built-in QR code
scanner instead.

7. Troubleshooting

Red light flashing

* Restart the printer, press and hold the feed button & for 3 seconds until the
indicator turns blue to calibrate the paper.

* Check consumables,replace if depleted.
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